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PRIVATE looks for 
direct distributors 
for all our products.  
Required: experience,
reliability & financial
capacity.

Contact us for more
information:  
fax: +34936749335  
e-mail:  
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Responsible Editor:  
PHIL JONES
This publication contains
explicit sex scenes that
could offend the reader’s
sensitivity.  This product
is exclusively for people
over 18 years of age. 
The sale or transfer of
this publication to minors
is totally prohibited. 
The publisher is not
necessarily responsible
for the contents of the
articles done by our colla-
borators. • Copyright  ©
PEACH ENTERTAINMENT AB •
The total or partial repro-
duction of the contents of
this magazine, even quo-
ting the source, is prohi-
bited without  authoriza-
tion. 
• Printed in E.C. – 
D.L.: B-40.214/82 . 
• Production 12/02

NOTE TO ALL OUR READERS:
In order to give you the
best CONDOM-FREE adult
entertainment, ALL our
models are required to
take HIV tests before each
photo session. That's why
you don't see any condoms
in PRIVATE. But PRIVATE
highly recommends that
you use condoms in your
private sex life in case
you're not sure of your
status or your partner's.
DON'T BE A FOOL, WEAR A
CONDOM!

MILCAP MEDIA GROUP IS A 
MEMBER OF DISTRIPRESS
(ASSOCIATION FOR THE 
PROMOTION OF THE INTERNATIONAL
CIRCULATION OF THE PRESS)

TiffanyyTiffanyy
“¡Long life to the call box!”



Fashion 
& Sexface to face

Two manifestations of the same reality. 
The public and the private.

£_05

P
h
o
t
o
s
 b

y
 L

U
P
IT

A



Fashion & Sex

fashion
is that constant desire for beauty which opens the doors 

to complete, confident and exultant �ex.

£_www.private.com 07



Mode 
und Sex 
stehen sich gegenüber

Zwei Möglichkeiten, die Realität auszudrücken. 
Im öffentlichen und privaten Bereich.

Mode
ist dieses konstante Trachten nach Schönheit, mit der 

sich alle Türen für befriedigenden, vertrauensvollen 

und glücklich machenden �ex öffnen.



Mode och Sex,
Två sidor av en och samma verklighet. Den officiella och den privata.

ansikte mot ansikte.

mode är denna konstanta längtan efter skönheten, som i sin tur öppnar 
portarna till det fullkomligt�ex, förtroendefullt och jublande.

£_11



La mode 
et le sexe face à face.

Deux manifestations d’une même réalité, 
a publique et la privée.

La mode est ce désir 

permanent de beauté, qui ouvre 

les portes vers le�exe complet, 

épanouie et confiante.



la moda
in quella costante ansia di bellezza

che spalanca le porte 

al pieno�esso,
solido e trionfale.

Due manifestazioni di una stessa realtà. Quella pubblica e quella privata.

£_15

Moda e sesso, 
faccia a faccia.



la moda
es ese constante anhelo de belleza que abre las puertas al�exo pleno, confiado y exultante.

Moda 
y Sexo,cara a cara.

Dos manifestaciones de una misma realidad. 
La pública y la privada.

£_www.private.com 17





Hi there guys, I just can't make up my mind. I don't know what to wear! With or
without (knickers)? Stockings yes, of course, but what colour? Should I lubricate

my cunt? No, I'm sure I'll be fine just as I am. I'm filling you in so that you
understand me. At last, I'm going to make it into the dressing rooms of the Rolling

Cocks during tonight's concert!! I had to do a mighty good blowjob to get in,
which I hope was just a light aperitif for what's coming afterwards.

Hi there guys, I just can't make up my mind. I don't know what to wear! With or
without (knickers)? Stockings yes, of course, but what colour? Should I lubricate

my cunt? No, I'm sure I'll be fine just as I am. I'm filling you in so that you
understand me. At last, I'm going to make it into the dressing rooms of the Rolling

Cocks during tonight's concert!! I had to do a mighty good blowjob to get in,
which I hope was just a light aperitif for what's coming afterwards.
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High, Jungs, ich bin 
schrecklich unentschlossen. 
Ich weiß einfach nicht, was ich

anziehen soll. Mit oder ohne (Slip)?
Strümpfe selbstverständlich ja, aber

in welcher Farbe? Soll ich mir meine
kleine Feige etwas nass machen? Nein, ich

bringe es schon ganz sicher alleine fertig. 
Ich werde es euch erklären, damit ihr mich

versteht. Endlich werde ich mich bei dem
Konzert, das sie heute Abend geben, in die

Garderobe der ROLLING COCKS mogeln können!!! 
Ein richtig gutes Blasen, es war gar nicht so einfach, 

das zu erreichen. Ich hoffe, dass es nur der Aperitif 
für das sein wird, was mich heute Nacht erwartet.
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Tjenare grabbar! Jag har alldeles förfärligt svårt att bestämma mig. Jag vet inte vad jag skall 
ta på mig. Trosor eller inga trosor? Strumpor, naturligtvis, men vilken färg? Ska jag smörja min
spricka lite? Nej då, bergis att jag klarar av det helt på egen hand. Vänta så ska jag berätta.
Äntligen kommer jag att lyckas smita in i ”THE ROLLING COCKS” loge under konserten som de

kommer att ge i kväll!!! En ordentlig avsugning har det kostat mig men det är det värt. 
Jag hoppas att det skall visa sig vara entrérätten inför den stora, starka huvudrätten 

som jag förväntar mig i kväll.£_28



Salut, les gars!. Je n’arrive pas à me décider. Je ne sais pas quoi mettre. 
Avec ou des slips ou sans?. Des collants oui, évidemment, mais de quelle couleur?. 

Je lubrifie légèrement ma chatte? Non, je vais bien me débrouiller, certainement. Je vous explique,
pour que vous compreniez: Finalement je vais pouvoir me faufiler dans les loges des ROLLING COCKS

pendant la séance musicale de ce soir!. Une bonne pipe c’est ce que j’ai fait en échange. 
J’espère que ce sera le hors d’œuvre du plat de résistance qui m’attend pour ce soir.

£_30
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Ciao ragazzi, sono terribilmente indecisa. Non so cosa
mettermi addosso. Con o senza (mutandine)? Calze, sì,
certo, ma , di che colore? Mi lubrifico un po’ la fregna?
No, certo, lo faccio da sola. Vi spiego, così capite. Potrò

finalmente entrare nei camerini dei ROLLING COCKS
durante il concerto che fanno stanotte!!! Un bel pompino,

mi è costato farcela. Spero  che sia l’aperitivo del bel
piatto che  mi aspetta stasera.

Ciao ragazzi, sono terribilmente indecisa. Non so cosa
mettermi addosso. Con o senza (mutandine)? Calze, sì,
certo, ma , di che colore? Mi lubrifico un po’ la fregna?
No, certo, lo faccio da sola. Vi spiego, così capite. Potrò

finalmente entrare nei camerini dei ROLLING COCKS
durante il concerto che fanno stanotte!!! Un bel pompino,

mi è costato farcela. Spero  che sia l’aperitivo del bel
piatto che  mi aspetta stasera.



£_37www.private.com

Hola chicos, 

estoy terriblemente

indecisa… No sé qué

ponerme: ¿Con o sin

(bragas)?… Medias sí,

por supuesto, pero…

¿de qué color?… 

¿Me lubrico un poco 

el chomino?… 

¡No!, seguro que me

basto yo solita… Os lo

cuento para que me

entendáis. ¡¡¡Por fin,

voy a lograr colarme en

los camerinos de los

ROLLING COCKS durante

el concierto que dan

esta noche!!! 

Una buena mamada 

me ha costado

conseguirlo… Espero

sea el aperitivo del

plato fuerte que me

espera a continuación.
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chocolate with Milk

“…and today 
chocolate with milk”
People “with principals” do exist,
people who make of their souls 
a mine, and with the drill of their
ideals dig ever deeper dizzying
themselves with the black dust
raised by their small sins… 
NO, don’t worry, Crystal’s not one
of those. When she gets up every
day she simply asks herself the
following question: “How am 
I going to make best use today 
of the sensational body that 
the Gods have blessed me with?”

Photos by Tom Meadow
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Es gibt Leute „mit Prinzipien“. 
Ihre Seele ist mit einer Mine zu vergleichen, 
in der sie, von ihren Idealen getrieben, bohren
und bohren, bis sie der schwarze Staub ihrer
kleinen Sünden schwindlig werden lässt... 

NEIN, Crystal gehört nicht zu dieser Art von
Menschen. Sie stellt sich morgens beim
Aufstehen einfach nur die Frage: „Wie werde 
ich heute auf meine Kosten kommen, 
mit diesem Körper, der mir von den 
Göttern geschenkt wurde?“

„... und heute Milchschokolade“
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“…och idag chokla
med mjölk”
Det finns människor ”med principer” som vill göra sin själ till
en guldgruva och med sina ideal som borrmaskin, borrar de
och gräver de sig ner till dess att de fˆrlorar sig själva i sina
små synder … Nej, nej, var inte rädda, Crystal hör inte till
den här gruppen. Varje dag när hon vaknar, ställer hon 
sig bara den här frågan: ”Hur skall jag idag njuta av den 
här fantastiska kroppen som Gudarna har skänkt mig?”



“…et aujourd’hui du chocolat au lait ”
Il y a des gens "qui ont des principes" et qui prennent leur pour âme un gisement, et, 

à l'aide du trépan de leurs idéaux  creusent de plus en plus profond jusqu'à avoir la nausée
causée par la boue noirâtre de leurs petits péchés... NON, ne vous inquiétez pas, Crystal n'en

es pas. Lorsqu'elle se lève le matin, elle se pose simplement la question suivante: 
"Comment vais-je  m’y prendre aujourd'hui pour profiter de ce corps sensationnel 

que le bon Dieu m'a donné" £_53www.private.com
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“…ed oggi cioccolato 
al latte”

“…ed oggi cioccolato 
al latte”

Esistono delle persone “con principi” 
che fanno della propria anima 

una miniera, e con il trapano dei loro
ideali scavano e perforano in modo tale da
sentirsi male per il polverone grigiastro dei

loro piccoli peccati… 
NO, non temete, Crystal non fa parte 

di questo gruppo. 
Lei, al mattino quando si alza al mattino si

pone semplicemente questa domanda: 
“Come sfrutterò oggi questo corpo

incredibile che gli Dei mi 
hanno concesso?”

£_57www.private.com
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“…y hoy chocolate con leche”“…y hoy chocolate con leche”
Existe gente “con principios” que hacen de su alma una mina, y con el taladro de sus ideales cavan 

y excavan hasta marearse con el polvo negruzco de sus pequeños pecados… 
NO, no temaís, Crystal no pertenece a éste grupo. Ella al levantarse cada día simplemente 

se formula la siguiente pregunta: “¿Cómo voy a disfrutar hoy de este cuerpazo 
que los Dioses me han dado?”
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MPRI 171 MPRI 172 MPRI 173 MPRI 175

Sandra Russo

Love is in the Web
Video Ref.:VPBL 25 /

24,95€

DVD Ref.: DPBL 025 /
29,95€

Faust
Video Ref.:VPBL 26 / 24,95€

DVD Ref.: DPBL 026 /
29,95€

Private Love Story
Video Ref.:VPBL 27 / 24,95€

DVD Ref.: DPBL 027 /
29,95€

Sex Secrets
Video Ref.:VPBL 28 / 24,95€

DVD Ref.: DPBL 028 / 29,95€

Private Café
Video Ref.:VPBL 29 /

24,95€

DVD Ref.: DPBL 029 /
29,95€

The Scottish Loveknot
Video Ref.:VPBL 29 / 24,95€

DVD Ref.: DPBL 029 /
29,95€

Private-Penthouse 7-12
Ref.: DPCK007

Private-Penthouse 1-6
Ref.: DPCK005

MSEX 039 MSEX 040      MSEX 041 MSEX 042

MSED001
(Hardback cover delu-

xe)

MPIR 071 MPIR 074 MPIR 076

MPLO 02
BBOP 014

(Hardback cover delu-
xe)

MPIR 077

MTXM 049 MTXM 050 MTXM 051 MTXM 052

»»»» PRIVATE is a publicly traded adult company founded in 1965. Your privacy and confidence is of the highest importance to us and we guarantee that we will treat your personal details and your order with absolute confidential
box with no reference to PRIVATE. The courier that will deliver your package will not be aware of the contents and they will only deliver it to you personally. If you have any doubts or queries, please don’t hesitate to contact us on e-mail: ma

The Private Black Label series explores the harder end of butt fucking pleasures. Amazing
locations and sets are used to exhibit our Private models' beauty and sexual prowess,
captured on film for your pleasure. Make sure to check out Faust, The Power of Sex that
won 3 Ninfa awards at FICEB in Barcelona 2002.

Hot on the heels of our last Penthouse 6-Pack

cums this second installment. Packed full of DPs,

anal, pussy pleasureing and dick sucking and shot

in the most glamorous locations

around the world, this DVD 6-pack is

a must for all serious connoseurs of

pure porn! All movies are directed by

Antonio Adamo, the master of

stylish and deeply penetrating eroti-

ca. The movies are Sex Opera, Eve -

Insane Obsession, Sex Forever,

Without Limits and Without Limits 2

and Too Many Woman for a Man -

isn't that everyone's dream? See it

fulfilled in this ball breaking movie.



The Pr. L. of Monique Covet
Video Ref.: VPLO 01 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 001 / 34,95€
The Pr. L. of Silvia Saint

Video Ref.: VPLO 02 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 002 / 34,95€

The Pr. L. of Cassandra Wild
Video Ref.: VPLO 03 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 003 / 34,95€

The Pr. L. of Bettina
Video Ref.: VPLO 04 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 004 / 34,95€

The Pr. L. of Wanda Curtis
Video Ref.: VPLO 06 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 006 / 34,95€
The Pr. L. of Claudia Ricci

Video Ref.: VPLO 07 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 007 / 34,95€

The Pr. L. of Lynn Stone
Video Ref.: VPLO 08 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 008 / 34,95€

The Pr. L. of Julia Taylor
Video Ref.: VPLO 09 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 009 / 34,95€

The Pr. L. of Sophie Evans
Video Ref.: VPLO 05 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 005 / 34,95€

The Private Life of Rita Faltoyano
Video Ref.:VPLO 10 / 29,95€

DVD Ref.: DPLO 010 / 34,95€

. All deliveries are handled with the same discretion. Your order will be packaged in a plain envelope or cardboard
der@private.com or phone: +34-93-590 73 09 (Spain) or 0845 850 57 00 (Toll Share, UK only).

The Private Life of Rita Faltoyano
takes us through some of the
most memorable moments
ever of her Private Career and
gives some glorious glimpses
of just what this young lady is
capable of, from her very first
experience of the adult world
with Pierre Woodman in Costa
Rica back at the beginning of
2000, through to the acclai-
med Roman bath scene from
part 2 of "The Private
Gladiator". Remember that
this DVD comes with an extra
disc absolutely packed with
extras!



capricornsagittariusscorpiolibravirgoleoaquarius cancergeminipisces taurus

Ruled by Mars. Fire SignARIES

Michelle Wild was an air
hostess for intercontinental
flights before she leapt into

porn stardom, sped on by
the impetus of the explosive

Aries temperament. Her
zodiac sign caused her to

indulge in spontaneous
erotic adventures that she
lived onboard. True to the

Fire element, she satisfies
her need for constant

stimulation by shameless
flirting. Her uniform was

always shorter and tighter
than the required norm, with
smooth sheer stockings and
a short skirt barely covering

the top of her thighs. With
her eye-catching profile,

Wild used to play at turning
on the flight staff. She'd

chose a victim in first class,
she'd rub up against him as
she tidied the upper holds,
and at take off she'd tease
him by running her ring up

and down her middle finger.
Aries girls are too impatient

and daring to wait until
there's a bed nearby, and
they get more excited by

doing it in dangerous places
thanks to the influence of
Mars. For Michelle, a fix at
high altitude was just what

her body cried out for. 
On one occasion, with a

well-built baseball idol on
the flight, who had already
received the full ritual, the

plane was sent into violent
turbulance by a heavy storm.

March 20 - April 20

AriesAries

michelle
wild

michelle
wild



michelleWild

Michelle Wild also appears in the following productions:   
Magazines: Private 164 & 174   

Videos: Private Reality 1, 2, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 14 & 15
Private Penthouse 7; Private Video deLuxe 14, 15 & 16

Private Black Label 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27

AriesAries

The lights went out, leaving
only the dim safety lighting

on. Terrified, she found
herself hurled by one of the

sudden jolts, right into the
lap of the baseball player,

who immediately unzipped
his fly, lifted up her skirt,

pushed aside the tanga and
plunged in up to the hilt.

Taken aback, Michelle gave
a hint of resistance but the

strapping athlete held her
tightly round the waist and,

forced into sex, she couldn't
resist it. Surprisingly, he

didn't make any effort to
move his cock in and out, it

was the tossing to and fro of
the plane as it carved

through the storm that made
his muscled bat jump from

one hole to another. Not
only did all her fears

disappear, but the hostess
was also fucking in public
without anyone realising,
which made it even more

exciting. Half an hour later
she stood up brimming with

large quantities of sperm
and announced that the

flight had returned to
normal. "Delighted to meet
you" said her player as he

put his tackle away, and
handed her his baseball bat

as a souvenir. Little did
Michelle imagine that this

experience would awaken in
her the artistic vocation
which we all now enjoy.



leocancergeminipisces aries aquariuscapricornsagittariusscorpiolibravirgo

Ruled by Venus. Earth SignTAURUS

If you had to choose 

a female for Conan the

Barbarian from among all

the women in the world,

Julia Taylor would be the

one. She has such a fine,

slender build that it looks as

if Conan would break her in

two with his thick, powerful

cock. But being athletic,

flexible and malleable she

has an extraordinary ability

to adjust to any size, in fact

the bigger the better.

Conan is indeed the male 

of her dreams, although

Julia isn't going to wait for

ever for the Apollo-like

mythical hero to appear in

the flesh ready for a divine

fuck. She'd rather let herself

go in an adventure with you,

than suffer such sexual

frustration. As you can see,

she's a voluptuous Venus,

free to do whatever she

feels like whenever she

wants. She lives her life in

close contact with her body

and will fuck to the limit

making sure she stimulates

highly tuned senses.

Julia Taylor is both sensual

and earthly.

TaurusTaurus
April 20 - May 20

julia 
taylor

julia 
taylor



juliaTaylor

TaurusTaurus

Her stylish, fibrous and imposing body inspires desire and explodes with a carnal appetite. 

At first she'll wait for you to take the first step. Once you've lit her fuse, her intense and passionate

sexual impulses will burn with desire. Now it's up to you to take her on one of her stimulating

pornographic adventures. Excite her even more as you show off your best attributes under a 

scant loincloth. Then she'll throw herself at you, with the primitive and wild instinct of an animal on

heat, to investigate your rod before she gives you the first long lick. And when she has oiled you well,

she will nibble at your cock to check out its strength. Resist as long as you can, because she's

testing your gallantry and your virility. Once you've got through the trial, you'll need to eat something

to boost your energy, because after this, on all fours, you will feel the extraordinary power of her cunt

as it ferociously sucks in your dick. You'll feel it grow and grow until your cock reaches magnitudes

never experienced before. This is how Julia Taylor works, making you feel like Conan thrusting 

into her with your erupting shaft.

Julia Taylor also appears in the following productions:   
Magazines: Sex 25; TripleX 27 & 28 

Videos: Private Video deLuxe 2 & 3; Private Black Label 6, 7, 8, 10 & 13
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Lulu, willkommen im Leichenschauhaus! Heute beginnt die

ausgebildete Krankenschwester Lulu ihre Arbeit im ... Leichenschauhaus. 

Sie versucht es zwar zu vertuschen, aber sie ist ängstlicher als es den

Eindruck macht. Das ist ganz normal, denn einen jeden würde es ja wohl

beeindrucken, wenn er zum ersten Mal in einen Raum mit einer Menge

toter Körper kommt. Dieses erste Gefühl des Entsetzens, das sich beim

Betreten des Leichenschauhauses einstellt,  muss sie unter Kontrolle

bringen, und ihre neuen Kollegen sind bereit, ihr dabei zu helfen. 

Sie haben dafür eine ganz besondere Methode, die sie nicht zum ersten

Mal anwenden ... und sie wissen, dass sie hundertprozentig wirkt.

Lulu
I c e w h i t e
Lulu
I c e w h i t e

Lulu, Welcome to the Morgue! Today Lulu, a trained nurse, 

is starting a new job in… the morgue. She's putting on a brave face, 

but she's more nervous than she looks. It's not surprising, 

anyone would be scared by being alone for the first time with a load 

of stiffs. She's got to handle these first surges of anxiety from being inside

a mortuary and her new colleagues have decided to help her. 

They've got an unusual method, and this is not the first time 

they've used it… they know it's the most effective.
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Lulu, välkommen till
bårhuset!
Idag börjar Lulu, diplomerad

sjuksköterska, sitt nya jobb på …

bårhuset. Även om hon försöker dölja

det, är hon mer rädd, än hon kan

verka utåt. Det är ju ganska naturligt.

Vem som helst skulle ju bli jätterädd

första gången man är ensam med 

en massa döingar. Hon måste dämpa

den där första känslan av ångest av

att vara i ett bårhus med en massa 

lik och hennes nya kolleger har

förberett sig för att hjälpa henne. 

De har en mycket speciell metod. 

Det är inte första gången som de

använder den … och de har belägg 

på att det är den mest effektiva.
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Lulu, bienvenue à la morgue !
Aujourd'hui Lulu, infirmière diplômée,

commence son travail à... la morgue.

Bien qu'elle fasse semblant de ne pas s'en inquiéter, elle a un peu peur. 

C'est tout à fait normal, puisque toute personne serait effrayée de rester toute seule 

pour la première fois dans une pièce entourée d'un tas macchabées. Elle doit surmonter 

ce premier sentiment d'angoisse d'être dans une morgue, et ses nouveaux collègues ont décidé 

de l’aider un peu. Ils ont pour cela une méthode très particulière, et ce n'est pas la première 

fois qu'ils s'en servent... car ils ont pu constater qu'il n'y avait rien de plus efficace !
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Lulù, benvenuta all’obitorio!
Oggi Lulù, infermiera titolata, incomincia a lavorare nell’... obitorio. Anche se finge, 

è più spaventata di quanto possa sembrare. È normale, a chiunque farebbe questo effetto restare

per prima volta sola in una stanza con un sacco di cadaveri. Deve calmare questo primo senso 

di angoscia di trovarsi in un obitorio e i suoi nuovi colleghi si sono proposti di aiutarla. 

Hanno un metodo tutto particolare, non è la prima volta che ne fanno uso... 

e hanno verificato che è quello più efficace.

Lulù, benvenuta all’obitorio!
Oggi Lulù, infermiera titolata, incomincia a lavorare nell’... obitorio. Anche se finge, 

è più spaventata di quanto possa sembrare. È normale, a chiunque farebbe questo effetto restare

per prima volta sola in una stanza con un sacco di cadaveri. Deve calmare questo primo senso 

di angoscia di trovarsi in un obitorio e i suoi nuovi colleghi si sono proposti di aiutarla. 

Hanno un metodo tutto particolare, non è la prima volta che ne fanno uso... 

e hanno verificato che è quello più efficace.
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Lulú, ¡Bienvenida a la morgue!
Hoy Lulú, enfermera diplomada, estrena trabajo en… 

la morgue. Aunque disimule, está más asustada de lo que

pueda aparentar. Es normal, a cualquier persona le

acojonaría estar por primera vez a solas en un cuarto 

con un montón de fiambres. Debe apaciguar esa primera

sensación de angustia de estar en un depósito de

cadáveres, y sus nuevos colegas se han propuesto

ayudarla. Tienen un método muy particular, 

no es la primera vez que lo aplican… 

y tienen comprobado que es el más efectivo.



The call box, that
public place full of
history, is destined

to become extinct, so
the experts say. In

their view, the
mobile phone, enemy

number one, has
started the

countdown. But don't
let it get you down,

lovers of these
cubicles. While people like

Tiffany are still around, who
go in and put a coin in the slot,

they won't disappear.
Sometimes there are details of

daily life that escape the
specialists and steer them

adrift in their visions about the
future. We hope this photo

report will help them
straighten out their opinions

about the viability of our
beloved telephone boxes.

TiffanyyTiffanyy
Long life to the call box!
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Nach Meinung der Experten sind die
Telefonzellen, diese öffentlichen

Einrichtungen, die auf eine so  lange
Geschichte zurückblicken, dazu
verurteilt, allmählich aus dem
Stadtbild zu verschwinden. Als

Grund dafür, dass ihre Tage gezählt
sind, wird von ihnen  das Handy

genannt.
Aber die Liebhaber dieser Zellen

brauchen nichts zu befürchten.
Solange es noch Menschen wie

Tiffany gibt, die noch bereit sind,
eine Münze in den Schlitz zu werfen,

wird es sie weiterhin geben.
Manchmal übersehen die Experten

nämlich Details des täglichen Lebens,
was dazu führt, dass ihnen bei ihren
Überlegungen Fehler unterlaufen.

Wir hoffen, dass sie auf Grund dieser
Fotoreportage ihre Meinung über die

Nützlichkeit unserer geliebten
Telefonzellen ändern werden.

TiffanyyTiffanyyMöge es noch lange Telefonzellen geben!
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Telefonkioskerna, denna offentliga inrättning full av historia, är enligt experterna dömda
att försvinna. Deras fiende, mobiltelefonen, gör att deras dagar är räknade, påstår man.
Men var inte oroliga kära älskare av denna lilla kammare. Så länge det finns folk som
Tiffany, som går in i dem och stoppar i ett mynt i springan, kommer de inte att försvinna.
Ibland missar experterna detaljer i det dagliga livet, som får dem att misslyckas i sina
förutsägelser om framtiden.
Vi hoppas att det här bildreportaget kommer att hjälpa dem att korrigera sina
beräkningar angående våra älskade telefonkioskers vara eller icke vara.

Telefonkioskerna, denna offentliga inrättning full av historia, är enligt experterna dömda
att försvinna. Deras fiende, mobiltelefonen, gör att deras dagar är räknade, påstår man.
Men var inte oroliga kära älskare av denna lilla kammare. Så länge det finns folk som
Tiffany, som går in i dem och stoppar i ett mynt i springan, kommer de inte att försvinna.
Ibland missar experterna detaljer i det dagliga livet, som får dem att misslyckas i sina
förutsägelser om framtiden.
Vi hoppas att det här bildreportaget kommer att hjälpa dem att korrigera sina
beräkningar angående våra älskade telefonkioskers vara eller icke vara.

TiffanyyTiffanyy
Länge leve 

telefonkioskerna!

Länge leve 

telefonkioskerna!
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y
La cabine téléphonique, cet

endroit public chargé
d’histoire, est condamnée à

s’éteindre, d’après les
experts. Le portable, son

ennemi, fait qu’elle ait ses
jours comptés, 
affirment-ils.

Mais ne craignez rien, les
adeptes de ce cubiculum.
Tandis qu’il y aura des

personnes comme Tiffany qui
y entrent dedans et y mettent

une pièce dans sa fente,
celles-ci ne vont pas

disparaître. Parfois quelques
petits détails de la vie

échappent aux experts, et cela
fait que leurs conclusions sur
le futur ne soient pas tout à

fait correctes.

Nous espérons que ce
reportage photographique va
leur aider à rectifier leurs

appréciations sur la viabilité
de nos chères cabines

téléphoniques.

y
TiffanyyTiffanyy

Des cabines pour

toute la vie !
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La cabina telefonica, quel luogo pubblico pieno di storia, secondo gli esperti è condannato
all’estinzione. Il cellulare, il suo nemico, le accorcerá vita , si dice. Ma non abbiate paura,

amanti di questo chioschetto. Fino a quando esisterá gente come Tiffany che vi entri e metta
una moneta nella feritoia, non scompariranno.

La cabina telefonica, quel luogo pubblico pieno di storia, secondo gli esperti è condannato
all’estinzione. Il cellulare, il suo nemico, le accorcerá vita , si dice. Ma non abbiate paura,

amanti di questo chioschetto. Fino a quando esisterá gente come Tiffany che vi entri e metta
una moneta nella feritoia, non scompariranno.

A volte, agli esperti sfuggono dei dettagli della vita
quotidiana che fanno che le loro elucubrazioni 

sul futuro vadano a monte.
Speriamo che questo servizio fotografico li aiuti 

a rettificare le loro valutazioni sull'utilitá 
delle nostre amatissime cabine telefoniche.

A volte, agli esperti sfuggono dei dettagli della vita
quotidiana che fanno che le loro elucubrazioni 

sul futuro vadano a monte.
Speriamo che questo servizio fotografico li aiuti 

a rettificare le loro valutazioni sull'utilitá 
delle nostre amatissime cabine telefoniche.

TiffanyyTiffanyy
Lunga vita alle cabine!
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La cabina de teléfono, ese lugar público cargado de historia, está según los
expertos condenada a la extinción. El móvil, su enemigo número uno, hace que sus

días estén contados, afirman… Pero no temáis los amantes de estos cubículos.
Mientras haya gente como Tiffany, que entre en ellas y deposite una moneda en su
ranura, éstas no desaparecerán. A veces a los especialistas se les escapan detalles

de la vida cotidiana que los abocan a fracasar en sus elucubraciones sobre el
futuro… Esperemos que éste reportaje fotográfico les ayude a enderezar sus
valoraciones sobre la viabilidad de nuestras queridas cabinas telefónicas.y

Tiffanyy
Larga vida a las cabinas!
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I'm always hot and horny !

Please cum in my mouth !

Greece
682 66281
682 66282
682 66283
682 66284
682 66285
International Rates Apply. Pls
ask your long-distance opera-
tor. Bel-Call Ltd services

Germany
0190-833595
0190-839288
0190-839446
0190-839521
0190-839522
1,86 €+VAT per minute.
Bel-Call Ltd services

Finland
0700 16992
0700 16989
0700 16939
0700 16928
0700 16925
2,34 € + VAT per minute. Bel-Call
Ltd services

Austria
0930 826 801
0930 826 802
0930 826 803
0930 826 804
0930 826 805
2,16 € + VAT per minute. 
Bel-Call Ltd services

Italia
899 18 18 22
899 18 18 33
899 18 18 68
899 18 18 78
1,50€ + VAT per minute.  Bel-Call
Ltd services

USA
Available soon

Sweden
Available soon

Australia
1902 224 517
1902 224 518
1902 224 519
1902 224 520
1902 224 521
International Rates Apply. Pls ask
your long-distance operator. Bel-
Call Ltd services

Canada
+290-9395
+290-9396
+290-9397
+290-9398
+290-9399
International Rates Apply. Pls ask
your long-distance operator. 
Bel-Call Ltd services

Netherlands
0906-2001220
0906-2001221
0906-2001222
0906-2001223
0906-2001224
0,70€ per minute.  Bel-Call Ltd
services

Utd. Kingdom
0909 967 0570
0909 967 0571
0909 967 0572
0909 967 0573
0909 967 0574
0909 967 0575
International Rates Apply. Pls ask
your long-distance operator. 
Bel-Call Ltd services

France
prochainement
disponible

Denmark
+290-5545
+290-5546
+290-5547
+290-5548
+290-5549
International Rates Apply. Pls ask
your long-distance operator. 
Bel-Call Ltd services

Switzerland 
Fr 0906009052
Ital0906009053
Dch 0906009454
CHF 4,23+VAT per minute. 
Bel-Call Ltd services. 

España
906886352
906428650
906428945
906428652
906428946
No es necesaria ninguna 
tarjeta de crédito. Sólo se
paga la llamada. Coste según
tarifa vigente.

Belgium
0903 39 042
0903 39 043
0903 39 044
0903 39 045
0903 39 046
0903 39 047
1,123€+VAT per minute. 
Bel-Call Ltd services
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